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CHARLES DICKENS

(D. 7 Subat 1812, Portsmouth, Hampshire — O.
9 Haziran 1870, Kent, Ingiltere)

Ingiltere’nin en ©nemli yazarlarindan biri
olarak kabul edilir Romanlarinda Sanayi
Devrimi  sirasnda  halkin  igine  diistiigi
yoksullugu, yasadig1 sikint1 ve acilar1 insancil bir
bakis agisiyla dile getirmistir.

Dickens, orta sinif bir ailenin ¢ocuguydu.
Egitimini tamamlayinca bir avukatin yaninda
katiplik yapti. Ardindan gazetecilik yillan
basladi. Bu deneyim, politik fikirlerini oldukc¢a
etkiledi. Tiyatroya da bilyiik bir ilgi duyan
Dickens’m 1833’te ¢esitli gazete ve dergilerde
ilk  deneme ve  Oykiileri  yaymmlandu.
Romanlarinda  Londra’daki  yasamla ilgili
ayrintili bilgiler de veren Dickens’in yapitlarmin
bir ozelligi de kolay sahnelenebilir nitelikte
olmasiydi. Zaman zaman Dickens’in bir
eserinin, Londra’da yirmi tiyatroda birden
sahnelendigi oldu.

Bir siire Italya (1844-45), Isvigre ve Fransa’da



(1846-1847)  kaldu. 1846°da Daily  News
gazetesini kurdu ve yaym yonetmenligini yapti,
ama bir siire sonra bu is1 birakti. 1858’den
itibaren halkin 6nlinde okuma giinleri diizenledi
ve kitaplarindan okudugu bolimler biyiik ilgi
uyandirdi. Bu, hem bir gelir elde etmesini hem
de okurlarla dogrudan iligki kurmasini sagladi.

David Copperfield, Dickens’in en ¢ok okunan
romanlarmmdan biri oldu. Diger eserleri arasinda,
Iki Sehrin Hikdyesi, Antikaci Diikkani, Bir Noel
Sarkist ve Biiytik Umutlar sayilabilir.



ONSOZ

Charles Dickens 19. yiizyilda yasadu.
Cocuklugu cok sikitili gegmis, babasi borglari
yiziinden cezaevine girince Dickens okulu
birakip, bir ayakkabi atolyesinde is¢ilik yapmus,
daha sonra Ogrenimini tamamlaylp hukuk
alaninda ¢alismistir. Dickens’in yazar olarak iinii
daha yasadig1 yillarda Oylesine yayilmistt ki,
Amerika’da konferanslar vermeye gittiginde onu
dinlemek isteyenler uzun bilet kuyruklan
olusturmuslarda.

Romanlar1 dergilerde, gazetelerde “tefrika”
ediliyor; bu dergiler evlere kadar ulastirilmadigi
icin okurlar romanlarin parca parca yayinlandigi
bu sayilar1 kagirmamak i¢in bagh bulunduklar
bolgenin postanelerine kadar uzun gidis gelisleri
goOze aliyorlardi.

Oliver Twist kotiiliiklerle, haksizliklarla dolu
bir diinyada (o giinlerin Ingiltere’sinde) sug
diinyasinin eline diiser; ama hayatta mutlu
rastlantilar da vardir. Iyi ile kotii arasma gerilmis
bir ipin lzerinde ylrirken biz okurlarin da



ylregini agzma getirip durur.
Veysel Atayman

Nisan 2006, Istanbul



OLIVER TWIST



OLIVER’IN ONCEKI HAYATI

On dokuzuncu yiizyilin ilk yarisinda, bir¢ok
Ingiliz kasabasinda, diiskiinlerevi diye bilinen
korkun¢ bir bina vardi. Kasaba yetkilileri,
calisamayan ve gidecek baska yerleri olmayan
yasli, evsiz ve yoksul kimseleri buraya
gonderirdi.

Oliver Twist diiskiinlerevinde dogmustu.
Oliver’in geng¢ ve giizel bir kadin olan annesi,
dogumdan Onceki gece sokakta zavalli bir halde
bulunmustu. Kimse onun kim oldugunu
bilmiyordu ve kadincagiz Oliver’t dogurduktan
kisa bir siire sonra da Olmiistii. Oliver Twist’e,
bu sira dis1 isim, diiskiinlerevini yoneten gorevli
Bay Bumble tarafindan verilmisti.






Oliver on aylikken yasli Bayan Mann
tarafindan biiyiitilmek iizere diiskiinlerevine
bagl calisan baska bir eve gonderildi. Bayan
Mann, kasaba idaresi tarafindan 6denen kiigiik
bir haftalik karsiliginda, yirmi otuz kimsesiz
cocuga bakiyordu. Bu paranin ¢ogunu kendisine
ayirtyor, ¢cok kiiciik bir kismini da c¢ocuklari
besleyip giydirmek i¢in kullaniyordu. Sonug
olarak Oliver, diger biitiin arkadaslar1 gibi,
yetersiz beslenme ve bakimsizliktan ufak tefek,
solgun yiizll, zayif bir gocuk olmustu.

Oliver dokuz yasina bastifi zaman, Bay
Bumble gelip onu diiskiinlerevine geri gotiirdi.
Boylece kendi yasitlartyla birlikte bir meslek
ogrenecekti.

Oliver, Bayan Mann’in evinde ¢ok sefil bir
hayat yasiyordu, ama diiskiinlerevinde ¢ok daha
mutsuz olmustu. Birlikte biiytidiigii arkadaslarini
ozliiyordu ve karni her zamankinden daha acti.
Burada ¢ocuklara yiyecek olarak verilen tek sey
bulamagti.

Bir aksam Oliver, acliktan c¢ildiracagini
diisiindii. Kendisine verilen bir kase bulamaci



bitirmisti, yine de hi¢ dinmeyen bir acglk
hissediyordu. Elinde kasesi ve kasigiyla,
caresizce duskiinlerevinin miidiiriine yaklasti.

“Litfen, efendim,” dedi. “Biraz daha
istiyorum.”

Miidiir saskmma donmiistii. Daha Once hig
kimse daha fazlasini istemeye  cesaret
edememisti. “Ne?” diye kiikredi.

Oliver sessizce, “Liitfen, efendim,” diye
tekrarladi. “Biraz daha istiyorum.”

Ofkeden deliye donen miidiir Oliver’n
kafasma vurdu, sonra da onu soguk ve karanlik
bir hiicreye kapatti. Oliver orada li¢ hafta kald.

Bir cenaze isleri gorevlisi olan Bay Sowerberry
onu yanina ¢irak olarak alinca, Oliver bu sefil
hayattan kurtulmus oldu.

Oliver, Bay Sowerberry’nin evinde, karnimni
sofradan  artakalanlarla ~ doyuruyordu ve
tabutlarin arasinda uyumak zorundaydi. Yine de
sikdyet etmiyordu. Ama bir giin Bay
Sowerberry’nin huysuz yardimcisiyla kavga etti.



Bay Sowerberry o kadar kizmisti ki Oliver™
diiskiinlerevine geri gondermekle tehdit etti.

Oliver korkmustu. Diigkiinlerevine geri donme
diisiincesine tahammiil edemiyordu. Bu yiizden,
kagmaya karar verdi.



OLIVER LONDRA’YA GIDIYOR

Oliver Twist, yorgun argin bir kapi esigine
¢okiip kivrildi. Giines sehrin lizerinde daha yeni
yikseliyordu ve gecenin sogugu hala 1ssiz
sokaklardaydi. Oliver kipirdayamayacak kadar
bitkindi. Bay Sowerberry’nin evinden
kactigindan beri kilometreler siiren uzun ve
zorlu bir yiiriiylis yapmisti. Ayaklart sismis ve
kaniyor, her yani agriyordu. Ayrica acliktan
iyice gligsiiz  diismiisti. Yine de kagmis
olmaktan pisman degildi. Bu bile
diskiinlerevinden daha iyiydi.

Bir 1ki saat gec¢ti ve sokaklarda insanlar
belirmeye basladi. Bir kapinin esiginde bitkin bir
durumda oturan, pagavralar i¢indeki kimsesiz
cocugu goriiyorlar, ama hemen gozlerini kagirip
telasla oradan uzaklasiyorlardi.

Sonra Oliver, birdenbire birinin kendisine dik
dik baktigini hissetti. Basini kaldirinca, kalkik
burunlu, sert goriiniislii bir ¢ocugun, yaninda
durmus, keskin ve ciddi bakislarla kendisini
siizdiigiinii gordii.



Cocuk, Oliver’a yaklasarak, “Merhaba
arkadas, neyin var senin?” diye sordu.

Oliver zayif bir sesle, “Karnim ag¢ ve
yorgunum. Yedi gilindiir yiiriiyorum,” diye
yanitladi onu.

Cocuk bir 1slik calip hayretle, “Yedi giin mii!”
diye haykirdi. Sonra, hi¢ beklenmedik bir
sekilde Oliver’a sevecen bakiglarla bakarak.
“Senin her seyden Once bir seyler yemeye
thtiyacin vardir. Merak etme, ben ismarlarim!”
dedi.

Cocuk soziini tuttu. Oliver giinlerdir yedigi ilk
yemegi kurtlar gibi yutarken, ona “Londra’ya m1
gidiyorsun?” diye sordu.

“Evet,” dedi Oliver.
“Kalacak yerin var mi1?”
Oliver lziintliyle, “Hay1r,” dedi.

“Oyleyse, sanrmm bu gece yatacak bir yere
thtiyacin vardir,” dedi ¢cocuk.

Oliver basmi sallayarak, “Gergcekten Oyle!”



diye yanitladi onu.

“Ben Londra’da, karsiliginda hicbir sey
istemeden sana bir yatak verecek 1yi yiirekli
thtiyar bir bey biliyorum. Kendisi beni ¢ok iyi
tanir!” Cocuk  kendinden cok emin
konusuyordu.

Yatacak bir yer, hem de bedava bir yer teklifi
son derece cekiciydi ve Oliver bunu minnetle
kabul etti.

Cocuk, “Senin adin ne?” diye sordu.
Oliver ona adin1 soyledi.

Cocuk gururla, “Benimkisi de Jack Dawkins.
Bana Usta Uckagitci derler!” dedi.

Oliver boyle bir adi olan birinin, diiriist bir
insan olamayacagindan emindi, ama
Ucgkagitcr’nin yardimina o kadar ihtiyac1 vardi ki
hi¢ sesini ¢ikarmadi.



FAGIN’IN CETESI

Oliver’in heniiz bilmedigi sey ise bu yeni
arkadasinin bir yankesiciler ve soyguncular
cetesine bagl olduguydu. Uckagit¢r’nin soziinii
ettigi 1y1 yurekli ihtiyar beyefendinin ise ¢etenin
bast oldugunu da bilmiyordu. Bu adamimn adi
Fagin’di.

Fagin’in evi Londra’nin ¢ok eski bir
bolgesindeydi. Oliver ve Usta Uckagit¢r oraya
gidene kadar labirent gibi karmakarisik, karanlik
ve pis kokulu sokaklardan ge¢mek zorunda
kaldilar. Oliver bunu zaten yeterince korkutucu
bulmustu, ama Fagin’le karsilastiginda daha da
korktu. Fagin korkung bir ylizii ve karmakarigik
kizil, giir saglar1 olan, ¢ok yash ve bumburusuk
bir yaratikti.

_ngﬁgugl, Oliver’1 tanittiginda, Fagin onu,
“Igeri gel, iceri gel oglum!” diye karsiladi. “Seni
gordiigiimiize ¢ok sevindik!”

Oliver, Fagin’in sesindeki bir sey yiiziinden
tepeden tirnaga buz kesti, ama yasli adam
epeyce nazik davraniyordu. Oliver’a yemek



verdi, sonra da uyuyabilecegi pis bir yatak
gosterdi.

Sonraki giinlerde, Uckagitci ve Fagin’in
cetesindeki oObiir gen¢ c¢ocuklar yankesicilik
yapmaya c¢iktilar. Bir siiri mendil, ciizdan ve
baska seyler getirdiler, bunlart tiirlerine gore
siniflandirmasi i¢in Oliver’a veriyorlardi. Oliver
bir giin U¢kagit¢1 ve Charley Bates adindaki bir
cocukla birlikte disar1 cikmasma izin verilene
kadar bu seylerin c¢alintt oldugundan hig
kuskulanmada.

Cocuklar uzun bir siire sokaklarda adeta
amagsizca dolastilar. Ancak Uckagitc1 birden dar
bir ge¢itte durdu ve arkadaslarinm sirtin1 duvara
yasladi.

Sonra gecitin  Obiir tarafindaki zengin
gorinimlii bir adami isaret ederek, “Su kitap
tezgdhmm Oniindeki yash adami goriyor
musunuz?” diye fisildadi. “Bize uyar.”

Charley Bates, “Cok giizel,” diyerek ona
katildi.



Charley ve Uckagitel, yash adamin tezgahtan
aldig1 bir kitab1 okumakla mesgul oldugu yere
dogru segirttiler. Oliver gittikge biiyliyen bir
endiseyle olan biteni izlerken, Usta Uckagitci
elini adamin cebine daldirdi, bir mendil ¢ikarip



Charley’ye verdi. Sonra ikisi biiylik bir hizla
kosarak koseyi doniip gézden kayboldular.

Oliver’in, gordiikleri karsisinda adeta basindan
asag1l kaynar sular dokiilmiistii. Bu, g6z gore
gore bir hirsizlikti ve isin i¢ine artitk o da
karismisti!! Kac¢maya basladi, ama artik ¢ok
gecti. Adi Bay Brownlow olan yashi adam,
pahali mendilinin ¢alindigini fark etmisti. “Hirsiz
var! Tutun! Yakalaymn!” diye bagirmaya
baglamisti. Adamin haykirisina ylzlerce ses
daha katild1 ve hep birlikte Oliver’1 kovalamaya
basladilar.

Sonunda iri yari, sert goriiniisli bir adam
Oliver’1 yakalayip ona siki bir yumruk atti
Cocuk yere diiserek ¢amurun i¢ine serildi. Toza
bulanmisti, agzi1 burnu kan icinde, saskinlikla
cevresine bakiniyordu.



YENI DOSTLAR

Birisi polis ¢agirdi; Oliver apar topar en yakin
polis karakoluna gétiiriildii. Bay Brownlow da
arkalarmndan gelmisti. Ilging olan suydu ki, Bay
Brownlow, Oliver’m durumuna {iziilmiise
benziyordu. Oliver, yargic Bay Fang’in Oniine
cikarildiginda da, “Bu c¢ocuk bir hirsiz degil
efendim. Bundan eminim!” diyerek
tutuklanmasini istemedi ve “Liitfen ona 1yi

davranin. Ayrica hasta oldugunu saniyorum,”
dedi.

Oliver gergekten de ¢ok hasta goriiniiyordu.
Zaten bir siire sonra, bayilarak yere diisti.

Tam o sirada, yash bir adam kosarak mahkeme
salonuna girdi. “Durun! Durun!” diye bagirdi.



Yargi¢c Fang aksi bir tavirla, “Sen de kimsin?”
diye sordu.

Yeni gelen adam, yerde baygin bir halde



yatmakta olan Oliver’1 gostererek, “Ben gecitteki
kitap tezgahmi isletiyorum!” dedi. “Hirsizlik
yapan baska bir cocuktu, bu zavalli kiigiik
cocuk degil!”

Yargi¢ Fang kaslarini ¢atti ve homurdanarak,
zamanini bosa harcayan bu insanlardan
yakinmaya basladi. Oliver’1 su¢suz bulmaktan
baska bir sey yapamazd.

Oliver = mahkeme  salonunun  disindaki
kaldirima birakildi. Bay Brownlow hemen onun
yanina kostu, egilip ona endiseyle bakti.

“Aman Tanrmm, ne kadar da solgun! Ustelik
titriyor! Atesi var, bunun sorumlusu benim!
Birisi hemen bir araba ¢agirsin!” dedi.

Oliver kendine geldiginde sessiz, golgeli bir
odada yattigin1 gordii. “Burasi neresi?” diye
mirildanda.

Yatagin yaninda, tombul, ana¢ gorinislii yash
bir kadin belirdi. Yiiziinde tatli, sevecen bir ifade
vardi.

“Sss, canim!” dedi yavasga. “Simdi sessiz



olmalisin, yoksa yeniden hasta olacaksin!”

Kadinin adi Bayan Bedwin’di ve Bay
Brownlow’un kéhyasiydi. Bayan Bedwin, birkag
giin daha Oliver’a bakti ve Bay Brownlow’un
onu gormeye gelebilecegi kadar iyilesene dek
Oliver’m her ihtiyacmni karsilad:.

Yash adam, “Simdi kendini nasil
hissediyorsun, sevgili cocugum?” diye sordu.

Oliver da, “Ah, ¢cok daha iyi ve cok mutluyum
efendim. Bana yaptigmiz bunca iyilik i¢in size
nasil tesekkiir edecegimi bilemiyorum,” diye
yanitladi Bay Brownlow’u.

Oliver bunlan séylerken, Bay Brownlow ona
dikkatle bakiyordu. Bu zavalli, bakimsiz ¢ocuk
ona birini hatirlattyordu, ama kimi? Sonra cevabi
buldu. Elbette! Iste su portre! Bay Brownlow,
Oliver’m basinin hemen iistiindeki duvarda asili
duran resme bakti. Giizel, gen¢ bir kadinin
resmiydi bu. Bay Brownlow tekrar Oliver’a bakti
ve irkildi.

Nefesini tutarak, “Bayan Bedwin!” dedi.



“Goriiyor musunuz? Bu ¢ocuk -gézleri, agzi,
yuz ifadesi- her seyiyle resimdeki yiiziin aynisi!”



“ONU BULMAK ZORUNDAYI1Z”

Bu arada, Usta Uckagit¢1 ve Charley’nin bast,
sokakta Oliver’1t “kaybettikleri” i¢in Fagin’le
biiyiik derde girmisti.

O olmadan geri dondiikleri zaman, Fagin
ofkeden deliye donmiis ve ikisini de bogmakla
tehdit etmisti. Cilinkii Oliver ceteyle ve nasil
calistiklartyla ilgili ¢cok sey biliyordu. Fagin bu
yiizden ¢ocuk “Oterse”, yani ¢eteyi polise thbar
ederse diye endiseleniyordu.

“Onu bulmaliyiz, bulmak zorundayiz!” diye
kiikriiyordu.

Charley Bates kekeleyerek, “Ama... ama
nasil?” dedi. “Londra ¢ok bliyiik bir yer, Fagin.
Nereden baslayacagiz?”

Fagin’in Ofkesi birdenbire yatisti. Gozlerine
kurnaz bir 1s1lti1 gelmisti. Oday1 arsinlamaya
baglayarak Charley’ye, “Orasmnt bana birak,
evlat,” dedi. “Bir sey diisiinecegim!”

Fagin’in bir plan yapmasi uzun silirmedi.
Cetedeki hirsizlardan biri, Nancy adinda bir



kizdi. Fagin ona polis karakoluna gitmesini ve
Oliver’m  nerede  oldugunu  O8renmeye
caligmasini soyledi.

Nancy ilk basta bunu reddetti, ¢linkii polisten
korkuyordu. Ama Fagin’in c¢etesinin baska bir
liyesi ve acimasiz bir zorba olan Bill Sikes’tan
daha ¢ok korkuyordu.

Bill, Nancy’ye ters ters bakarak, “Hayir mi
diyorsun?” dedi. Sonra da elini kaldirip,
“Suratina yumrugumu yersin!” diye onu tehdit
ett. Bu, Bill'in Nancy’yi ik doévmesi
olmayacakti. Nancy telasla, “Tamam, tamam.
Gidecegim,” dedi.

Nancy, “Madem bu isten kurtulus yok. Bari ise
yarayacak bir seyler 6greneyim,” diye diisiindii.
Nancy 1y1 bir oyuncuydu ve polis karakoluna
vardiginda hiinglir hiingiir aglamaya bagladi.
Feryatlar ve hickiriklar arasinda polise, sevgili
kiiciik kardesini kaybettigini sOyledi. Yalan
soyliiyordu ve elbette kastettigi Oliver’du.

Nancy, “Nereye gitti, ah, nerede 0?” diye
agliyordu. “Onu bulmaliyim, bulmak



zorundaymm!”

Polis yufka yiirekli bir adamdi ve Nancy’nin
numarasma tamamen kanmisti. Bu yiizden ona
cocugun Kuzey Londra’daki Pentonville
yakinlarinda bir yerde yasayan yasli bir bey
tarafindan gotirildiigiini soyledi.

Nancy bu haberle geri dondigii zaman, Fagin
hemen onu, Usta Uckagitc1 ve Charley Bates’le
birlikte Pentonville’deki evi bulmaya gonderdi.

Fagin gergin bir tavirla, “Oliver heniiz bizi ele
vermis degil!” dedi. “Eger boyle bir sey yapmis
olsaydi, Nancy bunu karakolda &grenirdi!
Konusmasma engel olmak i¢in onu bulmak
zorundayiz, yoksa hepimiz bittik demektir!”



KAPANA KISILIYOR






Oliver’in tekrar Fagin’in eline diismesi,
diisiinebileceginizden ¢ok daha kolay olacakt.
Sagligt  yavas  yavas  diizelirken, Bay
Brownlow’un evinde gordiigii biitin o sevgi
dolu bakimimn karsiligin1 6demenin bir yolunu
bulmaya c¢alistyordu. Bir giin postaci, Bay
Brownlow’a bir paket kitap getirdiginde bu sansi
yakaladi, ¢linkii Bay Brownlow diikkana geri
gondermek istedigi birka¢c baska kitab1 ulaga
veremeden, adam gitmisti.

Oliver, “Liitfen 1izin verin de, onlar1 ben
gotireyim efendim!” diye yalvardi. “On dakika
bile stirmez! Biitliin yolu kosarak gidip gelirim!”

Bay Brownlow ona kitaplar1 ve kitapgidaki
hesab1 kapatmasi i¢cin bes pound’luk bir kagit
paray1 verdigi zaman Oliver’in goézleri hevesle
1sildadi. Cabucak yola ¢ikti. Bay Brownlow’un
onun i¢in aldigi yeni takim elbisesinin i¢inde
kendini ¢ok sik hissediyordu. Bunlar Oliver’in
giydigi ilk yeni giysilerdi, cunkii
diiskiinlerevinde yalnizca baskalarinin ¢ope
attig1  pacavraya donmiis eski elbiseler
giyiyordu.



Tam kitapgiya ulastigi sirada gen¢ bir kadin
yolunu kesti. Kadin kollarin1 Oliver’in boynuna
dolayip aglamaya baslayarak onu sasirtti: “Ah,
ulu Tanrim! Onu buldum! Sevgili kii¢iik kayip
kardesim! Onu buldum!”

Bu Nancy’ydi. Fagin ve Bill Sikes’in i¢ki i¢ip
sohbet ettigi bir meyhaneden yeni ¢ikmuisti.
Cirpinip duran ve kagmaya calisan Oliver’1 ¢ok
sik1 tutuyordu. Oliver ise, “Sen benim ablam
degilsin! Degilsin! Benim ablam yok!” diye
bagirip duruyordu.

Oliver bir ara Bay Brownlow’un kitaplarinin
elinden alindigini hissetti, sonra da boynunun
arkasina agir bir darbe indi. Guriltiyi ve
bagirislart duyan Bill Sikes meyhaneden ¢ikmis
ve Oliver’mn Nancy’yle bogustugunu gormiistii.
Bill, Oliver’a tekrar vurdu, sonra yakasin
kavradi ve sersemleyen ¢ocugu, bir labirent gibi
daracik, dolambacli sokaklardan siiriikleye
siiriikleye, Oliver’m, korkung diiskiinlerevinden
bile daha ¢ok korktugu yere, Fagin’in inine
gotiirdil.

Eve ulasinca Fagin, Oliver’in tepeden tirnaga



titremesine sebep olan tehditkar bir sesle, “Bu
kadar 1yi goriindiigiine sevindim evlat!” dedi.
Oliver kapana kisilmigti! Bay Brownlow’un
evindeki sevecen insanlar1 diisiiniince, Oliver’in
yiregi burkuldu. Geri donmedigini goriince,
belki de Bay Brownlow’un bes pound’u ve
degerli kitaplariyla kactigini sanacaklardi. Glizel
yeni takim elbisesinden so0z etmeye gerek bile
yoktu.

Oliver tiziintiiden akli bagindan giderek kendi
kendine, “Eger boyle diislintlirlerse, buna
dayanamam!” dedi.









TEHDIT DOLU SOZLER

Sonraki birka¢ giin boyunca, Fagin, Oliver’n
kacmamasi i¢cin 6nlemler aldi.

Bu arada, Bay Brownlow cilgin gibi Oliver’s
artyordu. Sokaklar1 bastan basa dolasip ¢ocugu
aramalar1 ve karsilastiklar1 herkese, onu goriip
gormediklerini sormalart i¢in hizmetkarlarini
disart gondermisti. Gazeteye, Oliver hakkinda
bilgi getirenlere oOdiillendirecegini bildiren bir
ilan bile verdi. Ama biitiin ¢abalar1 bosunaydi.
Bay Brownlow’un anladig1 kadariyla, cocuk
ortadan kaybolmustu.

Bu arada, Fagin, Oliver’1 bir su¢lu olmasi i¢in
egitiyordu. Ona hirsizlik yapmak ic¢in disari
cikmanin ne kadar heyecanl oldugunu ve nasil
bir servet kazanabilecegini anlatiyordu. Oliver
ona inanmiyordu.

Bir giin Fagin, Oliver’a, “Seni Bill Sikes’a
gonderiyorum evlat!” dedi. “Senin icin kiigiik,
glizel bir isimiz var!”

Nancy, Oliver’t almaya geldi. Cok {izgiin



goOriiniiyordu.

Kaba saba hareketleri ve sivri diline karsin,
Nancy’nin iyi bir kalbi vardi. Oliver’t ¢ok
sevmisti ve simdi onun biiyiik bir tehlike icinde
oldugunu biliyordu. Fagin ve Sikes onu biiyiik
bir soygunda kullanmay1 planhyorlardi.

Bill’in evine vardiklarinda, Bill, Oliver’t bir
kenara ¢ekti. Ona kiiciik bir tabanca gostererek,
“Bunun ne oldugunu biliyor musun?” diye
sordu.

Oliver yutkunarak basini salladi. Bill tabancay1
eline aldi, kursun koydu, sonra da namluyu
Oliver’in basina dayadi. Tabanca soguk ve
trkiitiiciydii.

Sikes, “Disar1 ¢ikiyoruz, sen ve ben,” diye
hirladi. “Eger kimseye tek kelime edersen,
kafani ugururum!”

Bu, Oliver’in kolayca unutabilecegi bir tehdit
degildi.



SOYGUN

Bill Sikes, Oliver’t Londra’nin epeyce
disindaki rutubetli, nemli bir eve gotiirdii. Orada,
Sikes’in  iki su¢ ortagi onlar1 bekliyordu.
Tabancalarii, levyelerini ve Obiir aletlerini
topladiktan sonra, zifiri karanlik, sisli bir gecenin
icine dogru yola ¢iktilar.

Oliver, bulastigi korkung su¢u simdi anliyordu.
Aghiyor ve Bill Sikes’a onu birakmasi i¢in
yalvariyordu. “Bir daha Londra’nin yakimindan
bile gecmeyecegim, s6z veriyorum!” diyordu.

Ama Bill’in Oliver’a yaptirmasi gereken bir 1s
vardi ve bunu kesinlikle yaptirmak istiyordu.
Soygunun gerceklesecegi eve vardiklari zaman,
Bill kiiciik bir pencereyi levyeyle zorlayarak
actl. Kisik bir sesle Oliver’a, “Buradan igeri gir!”
dedi. “Sonra o6n kapiyr a¢ ve bizi igeri al.
Buradan silahla sana nisan alacagim, o yilizden
sakin bir numara yapmaya kalkma, yoksa seni
vurup 6ldiririm!”

Bu tehdide karsin, Oliver evdeki insanlar
uyarmaya karar verdi. Igeri girer girmez,



merdivenlerden, ailenin odalarinin bulundugu
ist kata dogru kosmaya basladi. Bill Sikes, “Ger1
don, seni sefil yaratik!” diye bagiriyordu.

Birdenbire, merdivenlerin iistiinde iki adam
belirdi. Biri elinde bir fener, obiiri de bir
tabanca tutuyordu. Oliver adamin tabancasini
atesledigini duydu ve kolunda siddetli, korkung
bir ac1 hissetti. Sonra, bir el daha ates edildigini
duydu. Uzaktan uzaga bir zil sesi ¢inhyordu.
Yerden kaldirildigini ve disart siiriiklendigini
hissetti.

Soygun ters gitmisti. Evdeki iki adam alarmi
calistirmis ve Bill Sikes’la g¢etesine Oliver’1 da
alip ka¢cmaktan baska yapacak bir sey
kalmamuisti.

Oliver neler olup bittiginin pek farkinda
degildi. Sersemlemisti ve kolu ¢ok koti
actyordu. Gozlerinin Ontinii siyah bir perde
kapladi ve bayildi.



IYILiK VE BIR HAYAL KIRIKLIGI

Oliver uyandiginda sabah olmustu ve Bill
Sikes’in onu biraktigi bir hendekte yatiyordu.
Bill ve obiir soyguncular etrafta degildi, ¢ilinkii
hepsi kagmay1 basarmis ve aceleyle Londra’ya
donmiislerdi.

Oliver kendini gii¢siiz hissediyordu, Bill’in
koluna bagladig1 atki kan i¢inde kalmisti. Cok
biiytik bir c¢aba harcayarak, gigclikle ayaga
kalkti ve bir yola varana kadar sendeleyerek
yuridi. Kisa bir siire ylriidiikten sonra, bir eve
geldi. I¢i korkuyla titreyerek bunun énceki gece
soymaya kalkistiklart ev oldugunu fark etti.

Oliver kosarak oradan ka¢mak istedi, ama
buna giicii yetmedi.

Iceride hizmetkarlar bir giiriilti duydu. On
kapiy1 actiklarinda, iglerinden biri, yani Bay
Giles, Oliver’1 tanidi.

“Iste hirsiz burada! Vurdugum cocuk!” diye
bagird:.

Merdivenlerin yukarisindan yumusak bir ses,



“Giles!” diye fisildadi. “Sus, yoksa teyzemi
korkutacaksin!”

Seslenen kisi, tath bir yilizii ve sevecen, koyu
mavi gozleri olan incecik gen¢ bir kadind:.
Sessizce merdivenlerden indi ve igeri tasmip
koridora yatirilmis olan Oliver’a bakti.

Geng¢ kadin, “Ah, zavall kii¢lik cocuk!” diye
haykirdi. “Onu yukar tasi, Giles. Yavasca,
dikkatli ol!”

Adi Rose olan gen¢ kadin, doktor ¢agrilmasini
emretti. Doktor kursunun Oliver’in kolunu
kirdigmi anladi. Yarast ciddi degildi, ama
kolunun 1yilesmesi ve Oliver’in kendini tekrar
1y1 hissetmesi uzun zaman alacakti.



Bayan Rose, Oliver’m basindan gegenleri



o0grenince onun sug¢suz olduguna karar verdi.

Bayan Rose, teyzesi Bayan Maylie, adi
Losberne olan doktor ve biitiin hizmetkarlar -
hatta Giles bile- Oliver’a karsi ¢ok 1yi ve nazik
davraniyorlard:.

Oliver bu kadar sanshh oldugu i¢in onlara
minnettardi, ama ayni1 zamanda Londra’ya geri
doniip Bay Brownlow’u bulmayi1 her seyden
daha ¢ok istiyordu.

Dr. Losberne, Oliver’t kendi arabasiyla
Londra’ya  gotirmeyi  teklif etti.  Bay
Brownlow’un yasadig1 sokaga vardiklarinda
Oliver evi hemen tanidi. Heyecanla isaret
ederek, “Iste su! Oradaki beyaz ev!” diye
bagirdi.

Ama Oliver’in heyecani ¢cok gecmeden sondii,
ciinkii evde kimse oturmuyordu ve disarida
“KIRALIK” yazan bir tabela vardi. Dr. Losberne
arabacisin1 bir sorusturma yapmasi i¢in yan
komsuya gonderdi ve arabaci, {iziicii haberlerle
gert dondi; Bay Brownlow altt hafta Once
uzaklara, Atlantik Okyanusu iizerinden Bati Hint



Adalarr’na gitmisti.

Oliver gozyaslarna boguldu. Bu c¢ok
korkun¢tu! Bay Brownlow, Oliver’m hilekar,
namussuz bir algak oldugunu diislinmiis
olmaliydi. Artik  gergegi  hicbir zaman
ogrenemeyecekti.



ILGINC BiR HIKAYE
Dr. Losberne, Oliver’1 tasraya geri gotiirdii ve
cocuk uzun bir zaman boyunca iiziintii i¢inde

yasadi. Oliver, arayisinin mutlu bir sonla
bitecegine inanamiyordu, ama dyle olacakti.

U¢ ay sonra Dr. Losberne, Oliver’1 tekrar
Londra’ya gotiirdii ve bu sefer, Rose Maylie de
onlarla birlikte gitti. Bay Brownlow’un geri
dondiigiini ve Oliver’t ¢ok merak ettigini
ogrendiklerinde hepsi sevindiler. Yasli adam,
Oliver’1 ¢ok sicak bir sekilde karsilad1 ve kahya
Bayan Bedwin de onu sevingle kucaklayip optii.

Selamlasmalar sona erdiginde, Oliver, Bayan
Bedwin’e maceralarin1 anlatmakla mesgulken,
Rose, Bay Brownlow’a yalniz  goriisip
goriisemeyeceklerini, ¢linkii kendisine bir sir
verecegini soyledi. Yalniz kaldiklarinda kiz ona
cok ilging bir hikaye anlatti.

Bir iki giin 6nce, Nancy adinda perisan haldeki
bir gen¢ kiz, Rose’u Londra’da kaldigi otelde
gormeye gelmisti. Nancy, Rose’a, birka¢ giin
once kendisi oradayken Fagin’in evine gelen



Monks adindaki bir adamdan sz etmisti.

Fagin ve Monks birbirlerini zaten taniyorlardi,
c¢linkii. Rose’un Bayan Maylie ile birlikte
yasadig1 evdeki soygunu birlikte planlamislardi.
Fagin, Monks’u baska bir odaya almig ve Nancy
de kapidan dinleyerek onlarin Oliver hakkinda
konustuklarn1  duymustu. Monks, Oliver’in
kendi kiigiik erkek kardesi oldugunu ve
oldiiriilmesi  gerektigini  sOylemisti. Boylece
cocugun serveti kendi eline gegecekti.

Nancy, Rose’a, “Monks’un sizin adinizi ve
Londra’da nerede kaldigimizi  sdyledigini
duydum,” demisti. “Bu ylizden sizi nerede
bulacagimi biliyordum.” Nancy, sonra aci aci
aglamaya baglamisti. “Liitfen bayan, sevgili
Oliver’a bir zarar gelmesine izin vermeyin! Onu
kurtarmak i¢in kendi hayatimi bile feda ederim.
Yemin ederim!”

Rose, “Ama ben ne yapabilirim?” diye karsi
cikmisti. “Bu  korkun¢ Bay Monks’u nasil
bulabilirim?”

Nancy, “Ben size yardim edebilirim,” diye s0z



vermisti. “Yardim edecek ve sizi koruyacak bir
bey bulabilirseniz, Monks’un nerede oldugunu
sOylerim.”

Rose, “Nerede bulusacagiz?” diye sormustu.

“Londra Kopriisii’nde. Her pazar gecesi, saat
on birden gece yarisina kadar orada olacagim,”
demisti Nancy.

Rose’un hikdyesi Bay Brownlow’u hem
sasirtmis hem de ilgisini ¢ekmisti. “Esrarengiz
bir durum,” dedi. “Nancy, Oliver i¢in kendisini
tehlikeye atiyor. Cok cesur biri. Arkadaslar1 olan
hirsizlar ve suclular, bu yaptigmi 6grenecek
olurlarsa, onu hemen Oldiriirler.” Sonra
sozlerine devam etti: “Yine de, bu sansi
kagiramayiz. Oliver’mm hayatt ve serveti
tehlikede. Bu kizla bulusmali ve ondan
ogrenebileceklerimizi 6grenmeliyiz!”



BULUSMA

Nancy, ilk pazar gecesi Londra Koprisii’ne
gidemedi, ¢linkii ¢ok sinirli bir ruh halinde olan
Bill Sikes, eger evden cikarsa, onu dovmekle
tehdit etmisti.

Ayrica Fagin de oradaydi ve Nancy’nin
davranislarinda bir tuhaflik oldugunu sezmisti.
Neden disar1 ¢ikmay1 bu kadar ¢ok istiyordu?
Fagin, c¢ocuklarindan birini, bir dahaki pazar
gecesi Nancy’yi takip etmeye gonderme karari
aldi, boylece nereye gittigini ve kiminle
bulustugunu 6grenebileceklerdi.

Casus, Fagin’in talimatlarin1 sadik bir sekilde
yerine getirdi. Nancy’nin, gece yarisindan
hemen sonra kopride Bayan Rose ve Bay
Brownlow’la bulustugunu gordii. Cocuk onlara
gorinmeden ve hi¢ sesini c¢ikarmadan,
yakinlarina siiziildii ve Nancy’nin, uzun boylu
ve siska Bay Monks’u tarif ettigini, sik sik gittigi
meyhaneyi ve  hangi  saatlerde orada
bulundugunu séyledigini duydu.

“Onu kolayca tantyabilirsiniz,” dedi Nancy.



“Bogazinda bir iz var, biiyiik kirmizi bir...”

“Kirmizi bir iz mi!” Bay Brownlow sdziinii
kesmisti. “Bir yanik ya da haslanma izi gibi mi?”

Rose ve Nancy sasirarak birbirlerine baktilar.

“Evet!” diye yanitladi Nancy. “Onu taniyor
musunuz?”

Bay Brownlow, yiiziinde keyifsiz bir ifadeyle
basmi salladi. “Evet, evet, sanirim taniyorum!”
diye mirildand.

Bay Brownlow hi¢ vakit kaybetmedi. Hemen
ertesi giin, Monks’u aramak iizere iki adamiyla
birlikte disar1 ¢ikti. Nancy’nin soOziinii ettigi
meyhanenin  olduk¢a yakinlarinda, avlarini
gordiiler.

Monks daha ne olup bittigini anlayamadan,
Bay Brownlow’un adamlar1 onu yakalayip apar
topar kiralik bir arabaya attilar, sonra biiyiik bir
hizla Bay Brownlow’un evine gittiler.



GIZEM COZULUYOR

Monks arka taraftaki bir odaya gotiirtildii.

Bay Brownlow adamlarma, “Disart ¢ikin!”
dedi. “Bay Monks’la yalniz konusacagim!”
Hizmetkarlar huzursuz gibiydiler, ¢linkii Monks
tehlikeli  gorlinliyordu. Yine de  Bay
Brownlow’un s0ziinii dinlediler.

Onlar ¢iktiklarinda Bay Brownlow birkag
saniye i¢cin Monks’a liziintiiyle bakt.

Icinden, “Bunun o adam  oldugunu
biliyordum,” diye diisiindii. “En 1yi arkadagimin
oglu. Nancy onu 1iyi tarif etmis.” Sonra yiiksek
sesle, “Adm Monks degil, Edward Leeford!”
dedi.

Monks saskilikla irkildi. “Nereden biliyorsun
bunu?” diye kuskuyla hirladi.

Bay Brownlow icini ¢ekti. “Ciinkii baban
Edwin Leeford’u ve onun uzun yillar 6nce dlen
kiz  kardesini  taniyordum... tam  da
evlenecegimiz giin 6len kiz kardesini!”



Karis1 olacak gen¢ kadini hatirlayinca, Bay
Brownlow’un yiiziinde bir an i¢in act dolu bir
ifade belirdi. “Annen ve babanin birlikte mutsuz
olduklarin1 ve sen daha kii¢iik bir ¢ocukken
ayrildiklarmi biliyorum. Ve...” Bay Brownlow
bir an ic¢cin duraksadi. “Bir erkek kardesin
oldugunu da biliyorum.”

Monks’un goézleri kisildi.  “Benim erkek
kardesim falan yok. Ben tek ¢ocugum!” dedi.

Bay Brownlow, “Babanin senin annenle
evliliginden olan tek ¢ocugusun, dogru,” dedi.
“Ama annen ve baban ayrildiktan sonra, baban,
Agnes Fleming adinda gen¢ ve giizel bir kiza
asik oldu. Zavalli Agnes ¢ocugunu dogururken
Olmiis... Tanr’nin Litfuyla sonradan elime
diisen bir oglan ¢ocugu! Agnes’in nasil biri
oldugunu biliyordum, ¢ilinkii baban bana onun
bir portresini vermisti ve ¢ocuk tipki annesine
benziyor!”

Monks bu agiklamalar karsisinda serseme
donmiistii. Ama yash adam daha sozlerini
bitirmemisti.  Oliver’in  kitap¢iya  giderken
kayboldugunu ve onu ne kadar ¢ok aradigini



anlatti.

Bay  Brownlow, “Bu gizemi senin
cozebilecegini  biliyordum,” dedi. “Ayrica
suclarla dolu bir hayatin oldugunu ve Bati Hint
Adalari’na kagtigin1 da biliyordum. Bu ylizden,
senin pesinden oraya kadar geldim!”

Bay Brownlow, Bati Hint Adalari’’na yaptigi
yolculukta bir sey elde edememisti.. Kendisi
oraya varana kadar, Monks tekrar Ingiltere’ye
donmiisti. Bay Brownlow da wuzun bir
yolculuktan sonra tekrar evine donmisti ve
haftalardir sokaklarda Monks’un pesindeydi.
Ama yash adam, Nancy’nin yara izi olan
adamdan soz ettigini duyana kadar, Monks’un
nerede olduguna dair hi¢bir ipucu bulamamaisti.

“Kiiciikken ¢ok koti bir cocuktun zaten,
demek ki hala bir algak ve dstelik bir
soyguncusun!” dedi Bay Brownlow. “Kii¢iik
Oliver’1t oldirtmeyi planliyordun degil mi,
boylece babanin biitiin servetine tek basina el
koyabilecektin!”

Monks sapsart  kesilerek, “Higbir seyi



kanitlayamazsin!” diye kabadayilik yapti.

Bay Brownlow, “Ah, kanitlayabilirim!” diye
yanitladi. “Fagin’i ve birlikte yaptiginiz plani
biliyorum!”

“Fa... Fagin mi?” Monks kekeledi. “O da
kim?”

“Oyleyse, polisi arayalim da bunlar1 onlarin
karsisinda da inkar et, ha?”

Monks korkmus goriiniiyordu. “Hayir, hayr,
sakin!” diye yalvardi. “Beni... beni asarlar!”

Bay Brownlow, Monks’un korkmasindan
hosnut olarak i¢ gecirdi. “Ah, o zaman
istediklerimi kesinlikle yerine getireceksin!” diye
haykirdi. “Oliver’a babanmn servetinden hakki
olan pay1 verecegine dair bir belge imzalamak
zorundasin!”

Monks perisan goriiniiyordu. Polis hiicresini,
mahkeme salonunu ve eger reddederse,
kesinlikle boynuna gegecek olan celladin ipini
diistindii.



“Pekala,” diye mirildandi. “Oliver mirastan
hakki olan pay1 alacak, s6z veriyorum!”



PARLAK BIR GELECEK

Oliver’a duydugu sevgi yliziinden kendini ¢ok
biiyiik bir tehlikeye atan zavalli Nancy, ¢ocugun
ne kadar talihli oldugunu 6grenince ¢ok mutlu
olurdu herhalde. Ama ne yazik ki Nancy,
davranislarinin  bedelini ¢ok agir Odemisti.
Fagin’in casusu ona, Nancy’nin Londra
Kopriisi'nde Rose ve Bay Brownlow ile
bulustugunu soyleyince, Fagin ofkeden deliye
donmiistii. Bill Sikes’t cagirtmis ve ona bu
hikdyeyi anlatmisti. Her zaman acimasiz bir
adam olan Bill silahin1 ¢ekmis ve Nancy’yi
sogukkanllikla vurup 6ldiirmiistii.

Daha Bay Brownlow ve Monks konusurlarken,
polis her yerde katili artyordu. Hemen o gece,
Bill’i saklandigi yerde sikistirdilar. Panige
kapilan Bill, asag1 inip kagmak i¢in yanina bir ip
alarak catiya tirmandi. Ama ayagi kaydi ve
catidan asagi diiserken ip boynuna dolandi. Bill,
boynunu sikan ip yiliziinden bogularak 61dii.

Ayni giin, Bay Brownlow’un verdigi bilgi
tizerine harekete gecen polis, c¢ocuklarindan



birkaciyla birlikte Fagin’i tutukladi. Mahkemede,
Fagin’in hayatmma daragacinda son verilmesine
karar verildi.

Oliver Twist’e gelince, Bay Brownlow onu
evlat edindi. Oliver’1, Bayan Bedwin’le birlikte
tasraya gotiirdii. Cocuk orada ¢ok mutluydu,
clinkii giizel tarlalari, ¢icekleri ve agaclariyla
taze ve yesil kirlar1 seviyordu.

Oliver, onceden, diiskiinlerevi disinda gidecek
yeri olmayan, koti muamele goren zavalli bir
cocuktu. Oysa simdi, gelecegi parlakti ve hayat
ona mutluluk vaat ediyordu. Babasinin ona
biraktig1 miras1 almisti. Her seyden Onemlisi,
Fagin asilmis, hirsizlar ve katiller ¢etesi dagilmis
oldugu i¢in, Oliver’m artik onlardan korkmasina
hi¢ gerek kalmamisti.
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